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Sakar Qasimova'®
CINS KATEQORIYASININ KOQNITIV TOHLILI

Kognitiv dil¢ilik madaniyyati dillo, dili iso milli tofokkiirlo alageli sokilda nazardon kegirir. Madoniyyst
IS bizo homiso miiayyan bir matn kimi verilir. Bu baximdan hotta maddi madaniyyst da motn kimi izah oluna bilir.
Yani burada dilin miihiim vasitagilik rolu qabariq sokilds 6ziinii gostorir.

E.Piriyev qeyd edir ki, “Kognitiv dil¢iliyin fundamental terminlorindon sohbat diisorkon, ik ndvbado
tofokkiir, idrak, bilik, anlayis, konsept, konseptlosma, konseptual sistem, kognisiya, kognitiv golib, kognitiv siitun,
diinyanm monzarasi, verballasma, milli mentalitet, modaniyyst Vo madoni mokan va s. yada diisiir.

Koqnitiv dilgilik “konsept” anlaylslm on plana ¢okir vo beloliklo do, konseptuallasma prosesi kognitiv
todqiqatlarda xiisusi yer tutur. “Konsept” anlayisim ¢ox vaxt “mofhum” anlayisi ilo gasdirirlar. Oslinds iso bu iki
anlayts, tamamils olmasa da, kifayst gador forqli anlayiglardir™ (1, 9).

Dil kateqoriyasi olan cins kateqoriyast insanin konseptual sisteminin torkib hissasidir vo insan torofindon
diinyanin konseptuallasdiriimasinda vo Kateqoriyalasdiriimasimda miihiim rol oynayir. Millstin konsept sahasinin
fragmenti kimi cins kateqoriyasi milli dziinomoxsusluga malikdir ki, homin modaniyyatin dastyicilart torafindon
diinyanin dork edilmosinin xiisusiyyatlorinin oks etdirir.

Rus dilinds isimlorin i¢ cinsi vardir: kisi, qadin vo orta. Semantik cohstdon kisi cinsini bildiran isimlor kisi
cinsindon olan varhqlari, gadin cinsi — gadin cinsindon olan varhglar1 bildirir. Orta cinsa iso 0 s6zlor daxildir ki, onlar
heg bir cinsi gostarmok gabiliyyatindon mohrumdur. Bu zaman bir ¢ox cansiz isimlor ¢ox hallarda miivafig cins
varliglar1 obrazinda dork olunur vo ya kKisi, ya da qadin cinsino aid edilir.

Cins kateqoriyasi vo cins anlayisi olamot vo nisanslordo do 6z oksini tapmugdir. Belo ki, ruslarda belo bir
nisand vardir ki, stolun iistiindon diison bicaq “noj” kisinin golisindon, “vilka™ ¢ongoal iso gadinin golo bilocoyindon
xaber verir. Bu da onunla izah olunur ki, “noj” sozii kisi cinsing, “vilka™ sdzii qadin cinsing aiddir. Saxslondirmonin
sayasindo “den” sozii kisi cinsing, “no¢” sozii iso qadin cinsino aiddir. Bu sozlorin iglodilmasinin  ¢oxsayli
niimunaloring poeziyada rast golmok olar.

Rus rossamt Ilya Repin ona teacciiblonmisdi ki, alman rossamlar1 6z rosmlorindo ginahi gadn timsalinda
tosvir edirdilor. Is burasmdadir ki, alman dilindo ¢ gunah” sozii (alm. “die Siinde”) gadin cinsing aiddir, rus dilinds 1so
o kisi cinsing aid olan sdzdiir.

Alman nagillarmt oxuyan usaqlar da eyni uygunsuzlugla rastlagirlar. “Olim” ruslarda gadm kimi tosvir
olunur. Alman dilinds bu isim kisi cinsine aiddir vo qoca kisi kimi gostorilir.

Boris Pasternakin “Most cectpa sxu3Hp” seirlor toplusunu ¢ex diline torciimo edon ¢ex sairi Yozef Xor bu adi
¢ex dilino torclimo edorkon cotinlik ¢cokmisdir. “YKmsup” (¢ex “zivot”) sozii rus dilindo gqadin cinsino aiddirso, ¢ex
dilindo hamin s6z kisi cinsindadir.

Ingilis dilinds cins kateqoriyas1 demok olar ki yoxdur. “He”, “she” vo “it” 3-cii soxs avozliklori isimlori ovez
etmo funksiyasmi yerino yetirarok onlara cins slameti verir.

Miiasir dilgilikdo cins kateqoriyasi yalniz dil kateqoriyasi kimi nozardan kegirilir ki, bu kateqoriya biitiin
isimlari ti¢ cins sinfino boliir: kisi, gadin vo orta. Cins kateqoriyasinin meydana ¢ixmast hind-Avropa dillorindo
“canli/cansiz kateqoriyasmin formalagmasi ilo baghdir. Semantik cohotdon canhliq canh haqqnda tosovviirlorlo,
cansizliq iso geyri-canli haqqinda tasovviirlorls slagolondirilir.

Hind-Avropa dillorindoki cins kateqoriyasinm asas xiisusiyyatlorindon biri cinslorin semantik cohotdan
genislonmoasidir ki, bu da cansiz isimlorin Kisi va qadin cinsing, aksine, canli isimlorin orta cinsa daxil edilmosinds oks
olunur. Miiasir dilgilikds belo bir fikir méveuddur ki, cansiz isimlorin kisi, gadin vo orta cinslora “aid olmasmi™
semantik cohotdon izah etmok miimkiin deyil.

R.A Korolenkonun dissertasiya isindo gosterilir ki, “Ingilis dilindo cinso gora tosnifin osasinda diinya
obyektlorinin varhq vo esyalara kisi vo gadin cinsli varhiglara tobii bolgiisti durur. “He” kateqoriyasmim ilkin monast
“kisi va ya kisi cinsli heyvan” dir. “She” kateqoriyasmm menasi qadn va ya kisi cinsli heyvandr. “It” kateqoriyasmm
ilkin monast “agyadn” (2, 7).

Konseptuallasmaya daxili vo xarici alomin insan torsfindon dorkino yonolmis proses kimi baxilir. Onun
gedisindo insanin psixikasmnda xiisusi mental strukturlar — konseptlor amalo galir. Konsept tofokkiiriin mezmunlu
operativ vahidi yaxud strukturlasmus biliyin kvantidir ki, insan torofindon straf olomin dorkindon alinmis noticolori,
biliklori, tocriiboni oks etdirir. Konseptin xiisusiyyatlorino onun milli-madoni 6ziinomoxsuslugu, insanin fiziki vo
sosiomadani tacriibasindan asililigi va onun dil sisteminds s6zlar sokilinda obyektiviosmasi daxildir.

Konseptuallasma prosesi ilo kateqoriyalasdirma prosesi birbasa baghdir. Yeni konseptin yaranmasi gedisindo
homin kateqoriyanin konseptlori ilo oxsarhq osasinda onun konseptual sistemin miioyyan kateqoriyasmin aidliyi bas
verir. Kategoriya bir vo ya bir ne¢o oxsarliq slamati ilo bir-biri ilo bagh olan konseptlor grupundan ibaratdir.
Kateqoriya 6z daxili strukturuna malikdir ki, ona qeyri-barabar statusa malik konseptlor daxildir.

Kateqoriyanmn an yaxsi niimunasi kateqoriyanmn prototipi adlanir. Prototip tam konseptual alamatlor dastino
malikdir ki, onlar biitiin kateqoriyanin mahiyyati barado tosovviir yaradir. Digar konseptlor prototipdon miixtalif
masafodo yerlosir: daha tipik olanlar ona yaxin yerlosir, az tipik olanlar — kateqoriyanimn periferiyasinda yerlosir.

Tobii bolgiilorin amoalo galmasinds tocriibenin kateqoriyalagdirlmasmm dord kognitiv modeli foaliyyat
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gostara bilor — propozisional, sxematik, metaforik vo metonimik. Homin kognitiv modellor biitiin insanlar tigiin
timumi olan insan tofokkiirliniin asas mexanizmlari Kimi nozardan kegirilir. Kognitiv modellor bazisli strukturu saciy-
yolondirg bilor, onun asas iizvlerini gostars bilor vo daxili helgelordaki slageleri niimayis etdirs bilor.

Ingilis dilindo cins Kateqoriyas: ingilis-sakson modoniyyetinin niimayondalori iigiin daha ohomiyyatli olan
MAN (kisi), WOMAN (gadmn) vo THING (osya) konseptlori otrafinda qruplasdirilir. Homin Kkonseptlor 6z
kateqoriyalarmnm prototiploridir Vo onlarin alamatlori bu vo ya digar doracads miivafiq cins siniflorinin biitiin qalan
konseptlorinds tomsil olunur. Har bir cins sinfinin {izvlori miivafiq kateqoriyanin prototipindan onlarin 2sas konsepta
oxsarh@gmdan asili olaraq miixtolif mosafods yerlosir. Cins siniflorinin genislonmasinds insan tofokkiiriiniin dord
mexanizmi istirak eds bilor: propozisional, sxematik, metaforik va metonimik kognitiv modellor.

Cinsi bolgiiniin dilxarici amillordon asililigm xiisusi geyd etmok lazimdwr. Cins kateqoriyalart tizvlori
arasinda olagolor gismon sosiomedoani tocriibanin sahalori ilo amolo golir. Miiasir ingilis-sakson modaniyystindo
kisilik vo gadinliq ideali haqqinda sosiomadani tasavviirlorin tokamiilii ingilis dilinds cins bolgiisiiniin doyismasini
dogura bilar.

Koqnitiv dilgilik ndqteyi-nozerinden cins kateqoriyasi otraf gercoklik realilorinin tobii bolgiisiiniin dilo
totbiqidir. Ingilis dilinds cins bolgiisii “he”, ““she”, “it” 3-cli soxs avazliklori ilo taqdim olunur va bir-birini istisna edon
ti¢ kateqorial sinifdon — kisi, gadin va orta Cinsdon ibaratdir:

(I) Kisi cinst:

1. MAN konsepti;

2. HUMAN BEING konsepti;

3. GOD konsepti;

(I) Qadin cinst:

1. WOMAN konsepti;

2. SHIP konsepti;

3. CAR konsepti;

(111) Orta cins:

1. THING konsepti;

2. SITUATION konsepti;

3. IDEA konsepti;

4. CHILD konsepti;

5. ANIMAL konsepti.

Rus vo alman dillorinds ayrra u die Seele sozlori qadin cinslidir. Miiasir ingilis dilinds soul imumiyyatlo
grammatik cinso malik deyil: bu, dilin qurulusu ilo izah olunur. Bu dilds homin kateqoriya yoxdur. Lakin ayri-ayri
hallarda soul s6zii onu motnds aVoz edon she soxs avazliyi vo her yiyalik ovazliyinin sayssinds gadin cinsinda
isladilir. Masalon: The Soul selects her own Society —/ Then — shuts the Door — To her divine Majority —/ Present no
more — / Unmoved — she notes the Chariots — pausing — / At her low Gate — Unmoved — an Emperor be kneeling /
Upon her Mat — <...>. Bu seiri yazan sairs 6z qadin ruhunu alter ego kimi gobul edir. Digor hallarda o, it soxs avazli-
yindan va its yiyalik avazliyindan istifads edir: The Soul unto itself / Is an im-perial friend — Or the most agonizing
Spy —/ An Enemy — could send — Secure against its own —/ No treason it can fear — Itself — its Sovereign — of itself /
The Soul should stand in Awe.

Birinci niimunads gadin cinsinin islodilmasini ns il izah etmok olar? Bu, onunla izah olunur ki, saira-gadin
ruhunu 6ziine banzadir yaxud burada stiuraltmin tozahiirii 6ziinii gostarir ki, insan 6z acdadlarmnin tacriibasini qoruyub
saxlayir: ax1 godin ingilis dilinds sawol s6zii gadin cinsinda olub. Bunun tasdiqini miixtalif xristian yazil abidolorindo
tapmaq olar. Masalon: swa sé lichoma biiton mete and drence [€ofian ne maeg, swa ponne séo sawul, gif héo ne bid
mid Godes worde féded gastlice hungre and purste héo bid cwelmed [Blickl. Homl., 57] — badon gidasiz va susuz
yasaya bilmadiyi kimi, ruh da Allah s6zii monavi Cohotdon gidalanmazsa, achqdan va susuzlugdan Glocokdir.
Moalumdur ki, xristianligda ruh rosmi olaraq bodonsiz varhq kimi qabul edilmisdir, lakin onun xiisusiyyatlorini tasvir
edon X osrdo yasamig namolum miiollif bu anlayisa xristian monast verir, lakin ruhun biitparostlik obrazina miiraciot
edir vo onu gadmn cinsino malik olan bir varhq kimi tesovviir edir. Qadim ingilis dilindaki seo (ee) avazliyi buna ayani
siibutdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, bir gox goadim dillords ruh s6zii gadin cinsine mansub olub vo bu, tesadiifi deyil:
godim insanlar inanirdilar ki, har bir insan cinsindon asili olmayaraq dogulan zaman 6z anast vasitosi ilo Ana-ilahadon
ruhu gebul edir. Buna gora do myma, Seele u soul sdzlori prabioloji gadin cinsino malikdir. Rus vo alman dillorinda
agiq sokildo, ingilis dilinds gizli formada ifads olunur.

Dil sisteminds ¢ox sayda patriarxat stereotiplor mévcuddur ki, dil dastyicilarma els bir dil monzarasi talgin
edir ki, orada gadmlara ikinci daracali rol ayrilir vo onlara asason monfi keyfiyyatlor aid edilir. Kiitlovi informasiya
vasitolorinin bu stereotiplorin tobligindo Vo yayilmasinda rolunu danmaq olmaz.

“Seksizm” anlays1 qadinlar tiglin diskriminasiyali olan diinya monzarasinin Xiisusiyyatlorinin izo ¢ixarilmasma
komok edir. Seksist modeli gadin cinsino kisiloro Xas olmayan monfi keyfiyystlor ayirir. Cinsin semiotikast ilo
korrelyasiya edon cins kateqoriyast kisi cinsino goro neytrallasdirmam aparr ki, bu da dildo uygunsuzluglarm
sabobina cevrilir. Gostarilon uygunsuzluglara parlaq misal kimi pesolorin, vazifolorin, sosial statuslarm adlarmi
cokmok olar.
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Peso alamatinoe goro adamlarm adlandiriimast {igtin dildo ¢ox vaxt yalniz bir s6z moéveud olur ki, 6zii do bu
s0z kisi cinsine mensub olur: dekan, prezident, siiriicii va s. Miiasir rus dilinds cins ciitliiklori olmadigda kisi vo qadin
cinsinin farglondirilmasi ismin sifatlo, soxsi yaxud yiyalik avazliyi ilo yaxud feli sifoatlo uzlasmasi yolu ilo, kisi cinsina
aid olan ismin yaninda xaborin gadin cinsinds islodilmasi ilo, homginin -ux(a), -mi(a) sozdiizoldici tinstirlorinin
komayi ilo hoyata kegirilir.

-ux(a), -m1(a) sokilgilorinin tizarinds xiisusilo dayanmaq lazimdir, ¢iinki onlarm kémayi ilo amoala galon leksemlor
dil diskriminasiyasinin tozahiiriinds xiisusi rol oynayir.

Belo ki, mosolon, nekanrxa, kocMoHaBTHXa, mpe3uzeHTina leksemlorini misal kimi gostarmok olar. «Ken-

MHa-ekan» monali dexanuxa leksik vahidi kontekstds rast golinir: «/Jasice mexem 3asenenus onst gpednoil dexa-
HUxu He moey couunumv docmotinoly [Criopr-skcrnpece, 21.09.2009]; «Kennpna-kocmonast» leksik manali koc-
Mmonasmuxa sOzi matnda rast aalinir:
«Oma Kocmonasmuxa, ona neped coopanuem epo3una: «Ha smom paz mvt e daoum mebe omcudemvcsly [Onbra
Hogwukosa. JKenckwuii poman //3se3ma 2008, Nel]; «kennpna-mpe3uneH» Monali npesudenmua leksemi mogaloda
0z oksini tapmusdir: «Bom 6 pycckom sizbike mMAaKo2o NOHAMUS, KAK «NPe3UOSHNUAy Hem, a 1080 «KAHY-
Jiep» Mooicem Obimb u dHcerckoeo pooay |[M.UwkukoB. Komannosars ['epmAnmeit Oyner dpay-mamam // Komco-
MoJibcKas rpaBa, 2005.10.11].

Hexanuxa, kocmonasmuxa, npezudennuua iSimlari Kisi cinsino aid olan isimlordon varanmusdir: dekan “ali
tohsil miiassisasinds rohbar”. kosmonavt “kosmosa ucus edon soxs”, prezident “respublika dovlstinin, homginin bozi
iri elmi miiassisalorin rahbari, basgis1t monalarmda ¢ixis edir.

Gostarilon sozlordo -mx(a), -mi(a) sokilgilori gadin cinsinin modifikasion monasini ifado edir vo sozo
kigildilmis tislubi saCiyya Verir.

— ux(a) sokilgisinin komayi ilo omolo golon leksemlor 6z névbesinds heyvanlarm disisinin  adimn
semantikasmi dasidigi tigtin monfi olaraq gebul olunur, ¢iinki onlarin amoalo galmosi zamam heyvanlarin adlar ilo
bagl arzuolunmaz assosiasiyalar meydana ¢ixir.

Yuxarida gostarilon sokilgilorlo islodilon formalar adoton dislublasmis nitqdo islodilir (personajin nitq
xtisusiyyatlorini iizo ¢ixarmagq ligiin).

Rus dilinds —ux(a), -111(a) sokilgilorinin kémayi ilo amolo golon qadmn cinsli sézlor vardir ki, onlar sonradan 6z
monfi monalarmni itirarok Sarbast sokilds isladilir. Mosalon, mxauuxa, niosuuxa, konoykmopwa leksemlari.

Beloliklo, dildo oks olunan cins diskriminasiyasmdan danismaq olar. Bunu gadin cinsi pesalorinin birbasa
adlandirilmasmin yoxtugu tasdiq edir.
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KoruuTuBHbBII aHAJIN3 KATErOpuu poaa
PE3IOME

Kareropust poma kak s3bIKOBasi Kareropusi sBISIETCS COCTABHOM YacThbIO KOHIIENTYATbHOM CHUCTEMBI
YEeJIOBEKa U UIPAET BAKHYIO pOJib B KOHLIENTYAIM3allMM U KaTeropyu3aluy MUpa 4eroBekoM. Kareropus poaa kak
(bparMeHT HAlMOHATILHOM KOHIeTITocdephl 001a1aeT HAIMOHATILHON CHIeIM(HKON M OTPaKaeT 0COOSHHOCTH TIO-
3HAHHS MUPA HOCUTEIISIMH JTAHHOW KYITBTYPBI.

KiioueBbie ¢;10Ba: KOTHUTUBHAS JIMHIBUCTHKA, KOHLIETIT, KATETOPUS POJIA.

Cognitive analysis of the gender category
SUMMARY

The category of gender as a language category is an integral part of the man’s conceptual system and plays an
important role in the conceptualization and categorization of it’s world. The category of the gender as a fragment of
the national conceptosphere has a national specificity and reflects thefeatures of the world knowledge by the carri-
ers of this culture.

Keywords: cognitive linguistics, concept, the category of gender.
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